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ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS

Naudojantis elektriniais prietaisais visuomet reikia laikytis pagrindiniy
saugumo reikalavimy, jskaitant Siuos:

Perskaitykite visus nurodymus.
Nelieskite karSty pavirSiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.

Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko ir suzeidimy
Zmonéms, nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vandenj ar jokj
kitg skystj.

Atidi prieZilira bitina, jei prietaisu naudojasi vaikai arba juo
naudojamasi $alia vaiky.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, kai nesinaudojate juo arba
prie$ valyma. Leiskite prietaisui atvésti prie$ uzdédami arba
nuimdami prietaiso dalis bei prie$ valydami prietaisa.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas arba kiStukas yra pazeisti, jei
prietaisas neveikia tinkamai arba buvo bet kokiu biidu paZeistas.
Pristatykite prietaisg j artimiausig autorizuotg servisa patikrinimui,
taisymui arba sureguliavimui.

Kity, nei rekomenduoja gamintojas, priedy ir aksesuary
naudojimas gali sukelti gaisra, elektros Soka ar suzeidimus.

Nenaudokite prietaiso lauke.

Neleiskite prietaiso laidui kabéti vir§ stalo ar stalvirSio krasto ar
liestis su karstais pavirsiais.

Nestatykite prietaiso ant ar Salia karSty dujiniy ar elektriniy
virykliy ar orkaitéje.

Visuomet pirmiausia prijunkite elektros maitinimo laida prie
prietaiso, tuomet prijunkite jj prie elektros tinklo. Norédami
atjungti prietaisa, nustatykite visus jungiklius j pozicija “iSjungta”
(“off”), tuomet iStraukite kiStuka i$ rozetés.

Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirt;.
ISsaugokite Siuos nurodymus.



Atsargiai

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Bet kokia prieZitra,
iSskyrus valyma ir kasdiene prieZitira, turi buti atliekama
autorizuotame serviso centre. Nemerkite prietaiso j vandenj. Norédami
sumazinti gaisro ar elektros Soko pavojuy, neardykite aparato. Prietaise
néra daliy, kurias galéty taisyti pats vartotojas. Prietaisg taisyti turéty
tik autorizuoto serviso centro personalas.

1.

Isitikinkite, kad jtampa, nurodyta prietaiso informacinéje
plokSteléje, atitinka jasy elektros tinklo jtampa.

Niekuomet nenaudokite Silto ar karSto vandens rezervuaro
uzpildymui. Naudokite tik Salta vanden;.

Nelieskite rankomis karsty prietaiso daliy veikimo metu, taip pat
laida laikykite atokiau nuo jy.

Niekuomet nenaudokite SveiCiamyjy milteliy ar kity stipriy valikliy.
PaprasCiausiai naudokite minkstg vandeniu sudrékintg Sluoste.

Norédami iSgauti optimaliausia kavos skonj, naudokite iSgrynintg
vandenj arba vandenj i$ buteliy. Periodinis kalkiy nuosédy
paSalinimas vis tiek rekomenduojamas kas 2-3 ménesius.

Nenaudokite karamelizuoty ar aromatizuoty kavos pupeliy.

Instrukcijos elektros tiekimo laidui

A. Trumpas elektros tiekimo laidas (arba atjungiamas elektros

tiekimo laidas) turéty biiti naudojamas norint iSvengti
susipainiojimo ar uzkliuvimo rizikos.

llgesni atjungiami elektros tiekimo laidai arba ilgintuvai yra galimi
ir gali bti naudojami, jei elgiamasi atsargiai.

Jei ilgas atjungiamas elektros laidas arba ilgintuvas yra
naudojamas:

1. Nurodytas atjungiamo laido ar ilgintuvo elektrinis naSumas
turi bati ne mazesnis nei prietaiso elektrinis naSumas;

2. Jei prietaisas yra jZemintas, ilgintuvo laidas turéty bati
izeminto tipo, trijy laidy;

3. llgesnis laidas turéty bati padétas taip, kad nekabéty vir§

stalvirSio ar stalo pavirSiaus taip, kad ant jo galéty bati
nutemptas vaiky ar uz jo buty galima uzkliuti.



Sveikiname!

Turinys

Sveikiname jsigijus visiskai automatinj Philips kavos aparatg!
Norédami pilnai pasinaudoti Philips Saeco siiiloma pagalba,
uZregistruokite savo prietaisg interneto puslapyje
www.philips.com/welcome.

Sis aparatas yra skirtas espreso kavos ruogimui naudojant kavos
pupeles. Jis taip pat gali paruosti garus ir karStg vandenj. Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje jus rasite informacijg kaip jdiegti,
naudoti, valyti ir pasalinti kalkiy nuosédas is Sio aparato.
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Svarhu

Saugumo nurodymai

Siame aparate yra jdiegtos saugumo funkcijos. Nepaisant
to, atidZiai perskaitykite Sig instrukcijy knygele ir naudokite
aparatg tik taip, kaip apraSyta joje, norédami iSvengti
netyciniy suzeidimy ar Zalos.

ISsaugokite Sig naudojimosi instrukcijy knygele, jos jums
gali prireikti ateityje.

Terminas |SPEJIMAS ir $is Zenklas jspéja apie galimus
rimtus suzalojimus, pavojy gyvybei ir / ar Zalg aparatui.

Terminas ATSARGIAI ir Sis Zenklas jspéja apie galimus
lengvus suzalojimus ir / ar Zalg aparatui.

Ispéjimas

® Prijunkite §j aparatg prie elektros lizdo, kurio jtampa
atitinka techninius aparato duomenis.

® Prijunkite aparatg prie jzeminto elektros lizdo.

* Neleiskite prietaiso laidui kabéti vir$ stalo ar stalvirSio
kraSto ar liestis su karStais pavirSiais.

* Nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vanden;: elektros
Soko pavojus!

o Nepilkite jokiy skysCiy ant elektros laido kiStuko.

* Niekuomet nenukreipkite karSto vandens srovés link
savo kiino daliy: nudegimy pavojus!

® Nelieskite karSty pavirSiy. Naudokités jungikliais ir
rankenélémis.

e Atjunkite prietaisg nuo elektros lizdo, jei:
- Atsiranda trikdZiai.
— Aparatas nebus naudojamas ilgg laika.
- Prie$ valydami aparata.



Svarhu

Traukite laikydami uz kiStuko, ne uz laido.
Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas, kiStukas arba pats
prietaisas atrodo pazeisti.

Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy prietaisui ar jo
maitinimo laidui. Norédami iSvengti pavojy, visuomet
pristatykite prietaisa j Philips autorizuoto serviso centrg
remontui.

Siuo aparatu neturéty naudotis vaikai, jaunesni nei
8 mety amziaus.

Siuo aparatu gali naudotis vaikai, vyresni nei 8 mety
amziaus, jei juos apie teisingg naudojima instruktuoja ir
apie galimus pavojus praneSa suaugusysis, arba jei jie
yra priziirimi suaugusiojo.

Valymo ir priezidros neturéty atlikti vaikai, nebent jie yra
vyresni nei 8 mety amziaus ir yra prizitrimi
suaugusiojo.

Laikykite aparatg ir jo laidg vaikams iki 8 mety amziaus
nepasiekiamoje vietoje.

Siuo aparatu gali naudotis asmenys su sumazéjusiomis
fizinémis, jutiminémis ar protinémis galimybémis arba
neturintys pakankamai patirties ir / ar jgudziy, jei juos
apie teisinga naudojimg instruktuoja ir apie galimus
pavojus praneSa suaugusysis, arba jei jie yra prizitrimi
suaugusiojo.

Prizitrékite vaikus ir neleiskite jiems Zaisti su Siuo
aparatu.

Niekuomet nekiSkite pirSty ar kity objekty j kavos
maldnél].



Svarhu

Atsargiai

Sis prietaisas yra skirtas tik naudojimui buityje. Jis néra
skirtas naudoti tokiose aplinkose kaip parduotuviy
darbuotojy virtuvés, biurai, tkiai ar kitose darbinése
aplinkose.

Visuomet statykite aparatg ant lygaus ir stabilaus
pavirSiaus.

Nestatykite prietaiso ant karSty pavirsiy, Salia karsty
virykliy, Sildytuvy ar kity Silumos Saltiniy.

| kavos pupeliy skyrel;j pilkite tik skrudintas kavos
pupeles. Jei malta kava, tirpi kava, neskrudintos pupelés
ar kitos medZiagos dedamos j kavos pupeliy skyrelj, tai
gali sugadinti prietaisa.

Leiskite prietaisui atvésti prie§ uzdédami arba nuimdami
bet kokias jo dalis. Pasinaudojus prietaisu, kaitinamieji
pavirSiai kurj laidg dar gali iSlikti karsti.

Niekuomet nenaudokite Silto ar kar§to vandens
rezervuaro uzpildymui. Naudokite tik Salta, negazuota
vanden;.

Niekuomet nenaudokite SveiCiamyjy milteliy ar kity
stipriy valikliy. Paprasciausiai naudokite minkStg
vandeniu sudrékintg Sluoste.

Reguliariai paSalinkite kalkiy nuosédas i$ aparato.
Aparatas jums prane$, kuomet kalkiy nuosédy
paSalinimas bus reikalingas. Jei to nepadarysite,
aparatas nustos tinkamai veikti, o jusy garantija
negalios!

Nelaikykite aparato temperatiiroje, Zemesnéje nei 0°C.
Vanduo, likes sistemoje, gali uzSalti ir sugadinti aparata.

Jei aparatas nebus naudojamas ilgq laika, nepalikite
jame vandens. Vanduo gali uzsitersti. Visuomet
naudokite SvieZig vandenj, kai naudojatés aparatu.



Svarhu

Elektromagnetiniai laukai

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikytinus standartus ir
reguliavimus, susijusius su elektromagnetiniais laukais.

ISmetimas

Jei Sis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant
produkto, tai reiSkia, kad produktas atitinka Europos
direktyva 2012/19/EU.

Pasidomékite apie vieting atskirg surinkimo sistemg
elektriniams ir elektroniniams prietaisams.

Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite seno produkto
kartu su kitomis butinémis atliekomis. Teisingas
atsikratymas senu produktu padés sumazinti Zalos grésme
gamtai ir Zmoniy sveikatai.



|diegimas

Prietaiso apzvalga
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Idiegimas

Bendras apraSymas
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19.
20.
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22.
23.
24,
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26.
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

Maltinélio reguliavimo jungiklis
Kavos pupeliy talpa

Kavos pupeliy talpos dangtelis
Valdymo skydelis

Kavos iStekéjimo latakas

Pilno laséjimo padékliuko indikatorius
Grotelés puodeliams pastatyti
La$éjimo padékliukas

Vandens talpa + dangtelis

. Maltos kavos stal€iukas

. Virimo prietaisas

. Kavos tirs¢iy stal€iukas

. Serviso durelés

. Tepalai virimo prietaisui (pasirinktinai)

. Elektros laidas

. Apsauginé vamzdelio rankenélé

. Klasikinis pieno putos paruoSimo jrenginys (karStam vandeniui/

garams)

Kavos maltinélio reguliavimo raktelis
Vandens kietumo testo juostelé

Valymo Sepetélis (pasirinktinai)

Elektros laido lizdas

Elektros tiekimo mygtukas

Kalkiy nuosédy Salinimo skystis — parduodamas atskirai
Espreso kavos mygtukas

Jjungimo / i§jungimo mygtukas

Kavos virimo mygtukas

Gary mygtukas

Karsto vandens mygtukas

Kalkiy nuosédy Salinimo mygtukas

“Néra vandens” lemputé

“|Stustinkite maltos kavos stalCiuka” lemputé
“Néra kavos” lemputé

Bendra jspéjimo lemputé

Kalkiy nuosédy Salinimo ciklo lemputé
Skalavimo ciklo lemputé
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Pasiruo§imas naudojimui

Aparato pakuote

Originali pakuoté buvo sukurta taip, kad apsaugoty aparatg
transportavimo metu. Rekomenduojame jg iSsaugoti, jei reikty
prietaisg transportuoti ateityje.

Pasiruo$imas naudojimui
1. ISimkite aparatg i$ pakuotés.

2. Geriausiam naudojimui, rekomenduojame:

e Pasirinkti saugy, lygy pavirSiy, kur néra pavojaus jj nuversti
arba susizeisti.

e Pasirinkti vieta, kuri yra pakankamai apSviesta, Svari ir yra
netoli elektros lizdo.

e Palikti minimalius atstumus nuo aparato Sony, kaip parodyta
iliustracijoje.

3. Atidarykite vandens talpos dangtel].

4. 18imkite vandens talpg naudodamiesi rankenéle.




Pasiruo$imas naudojimui

5. ISskalaukite vandens talpa SvieZiu vandeniu.

6. UZpildykite vandens talpg Svieziu vandeniu iki MAX Zymos ir
istatykite ja j aparata. |sitikinkite, kad ji pilnai jstatyta.

“ Atsargiai:

Niekuomet neuZpildykite vandens talpos Siltu, karStu, gazuotu
vandeniu ar jokiu kitu skys€iu, nes taip galite sugadinti talpa ir
aparata.

7. Pakelkite kavos pupeliy talpos dangtel].

8. Létai supilkite kavos pupeles j kavos pupeliy talpa.

E Pastaba:

Nepilkite per daug kavos pupeliy j kavos pupeliy talpa, nes suprastés
malimo kokybé.

KB Assargiai:

| kavos pupeliy piltuva galima pilti tik kavos pupeles. Malta kava,
tirpi kava, karamelizuotos arba neskrudintos kavos pupelés ar bet
kas kitas gali sugadinti prietaisa.

9. UZdarykite kavos pupeliy talpos dangtel].

10. |statykite elektros laido kiStuka j lizda aparato gale.

11. Jjunkite kiStukq kitame laido gale j elektros lizdg su tinkama
jtampa.
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PasiruoSimas naudojimui

12. Paspauskite energijos tiekimo mygtuka j pozicijg “I”.
“O” mygtukas ima mirkséti.

13. Norédami jjungti prietaisa, paprastiausiai spauskite “©”
mygtuka.

Aparato naudojimas pirma karta

Naudojantis aparatu pirmg karta, batina atlikti Siuos veiksmus:
1) UZpildyti vandens rata.
2) Aparatas atliks automatinj skalavimo / savaiminio valymo ciklg.

3) Jus turite atlikti neautomatinj skalavimo cikla.

Vandens rato uzpildymas

Sio proceso metu $vieZias vanduo teka per vidinj aparato vandens ratg
ir aparatas suSyla. Tai uztrunka keletg minuciy.

1. Pastatykite inda po klasikiniu pieno putos paruo$imo jrenginiu.

2. “Q7ir“A\” lemputés mirksi kartu. tuomet “2” lemputé
uzsidega.
Norédami uZpildyti ratg, spauskite “ 2" mygtuka.
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Aparato naudojimas pirma karta

3. Aparatas susyla, “€2” ir “©£” mygtukai mirksi kartu.

CRONO

ESPRESSO. COFFEE

NoZ

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo
ciklas
Kai ap3ilimas baigiamas, aparatas automatiSkai atlieka skalavimo /

savaiminio valymo cikla vidiniam ratui su SvieZiu vandeniu. Tai
uztrunka maziau nei minute.

' 1. Pastatykite indg po iStekéjimo lataku, kad surinkty nedidelj kiekj
’ iSleidZziamo vandens.

/
I

2. “©7ir “©” mygtukai mirksi kartu. Palaukite, kol ciklas

‘ @ ‘ automatiskai baigsis.

3. Kal aukstiau apradyti veiksmai baigiami, 27, “C”, “db” ir

“«& " mygtukai nuolat dega. Jus dabar galite atllktl rankml
skalavimo cikla.

rrrrr
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Aparato naudojimas pirma karta

Neautomatinis skalavimo ciklas

Sio proceso metu kavos virimo ciklas yra aktyvuojamas ir §viezias

vanduo teka per gary / kar§to vandens vamzdelj. Tai uZtrunka keleta
minuciy.

' 1. Pastatykite indg po iStekéjimo lataku.

2. Patikrinkite, ar 27, “©”, “db” ir “ & mygtukai nuolat dega.

3. Spauskite “=2” mygtuka. Aparatas pradeda ruo$ti kava. Palaukite,
kol virimas baigiamas ir iStustinkite inda.

ONONC,

ESPRESSO COFFEE

s

o ' 4. Pastatykite indg po klasikiniu pieno putos paruoSimo jrenginiu.

I
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Aparato naudojimas pirma karta

5. Spauskite «&» mygtuka, norédami pradéti leisti karSta vanden;.
Mygtukas mirksi Sio proceso metu.

6. ISleiskite visg likusj vandenj. “ & lemputé nuolat dega.

E Pastaba:

Jei norite pertraukti neautomatinio skalgﬁvimo cikla, spauskite “& ”
mygtuka; norédami jj testi, spauskite “ ” dar karta.

7. Pabaigoje, uzpildykite vandens talpg vél. Tuomet aparatas yra
paruostas gérimy ruoSimui.

a Pastaba:

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas inicijuojamas, kai
aparatas buvo budéjimo rezime arba i$jungtas ilgiau nei 15 minuciy.
Jei aparatas nebuvo naudojimas bent dvi savaites, jus taip pat
privalote atlikti neautomatinj skalavimo cikla.

Baigus §j cikla, galima virti kava.
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Vandens kietumo matavimas ir programavimas

Intenza aromato sistema
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Vandens kietumo matavimas yra labai svarbus norint teisingai
naudotis “INTENZA+” filtru bei Zinoti, kaip daznai reikia Salinti kalkiy
nuosédas (norédami daugiau suzinoti apie vandens filtra, skaitykite
kitg skyriy).

Norédami pamatuoti vandens kietuma, atlikite Zingsnius, apraSytus
Zemiau.

1. Vandens kietumo matavimo juostele, pridéta prie aparato,
jmerkite j vandenj vienai sekundei.

E Pastaba:

Juostelé yra tinkama tik vienam vandens kietumo pamatavimui.

2. Palaukite vieng minute.

3. Patikrinkite, kiek kvadratéliy pakeité spalva j raudona, tuomet
Zitrékite lentele.

E Pastaba:

SkaiCiai ant testo juostelés atitinka vandens kietumo nustatymus.
Detaliau:
1 =1 (labai minkstas vanduo)
2 =2 (minkstas vanduo)
3 =3 (kietas vanduo)
4 =4 (labai kietas vanduo)

Raidés atitinka Zymes, kurios yra pateiktos ant “INTENZA+” vandens
filtro apacios (Zitrékite kita skyriy).



“INTENZA+” vandens filtro jdiegimas

Mes rekomenduojame jdiegti “INTENZA+” vandens filtra, nes tai
apsaugo nuo kalkiy nuosédy kaupimosi ir isaugo intensyvesnj skonj
jusy kavai.

“INTENZA+” vandens filtra galima jsigyti atskirai. Norédami suZinoti
daugiau, Zitrékite skyriy apie prieZitros produktus Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje.

Vanduo yra esminé kiekvienos kavos dalis, taigi yra svarbiausia
visuomet jj profesionaliai filtruoti. “INTENZA+” filtro naudojimas
apsaugos nuo mineraliniy nuosédy kaupimosi ir pagerins jusy
vandens kokybe.

1. ISimkite mazq balta filtra i$ vandens talpos ir padékite jj sausoje
vietoje.

2. ISimkite “INTENZA+” vandens filtrg i§ pakuotés ir jstatykite jj
vertikaliai (angomis j virSy) j Salta vanden; ir Svelniai paspauskite
Sonus, kad iSeity oro burbulai.

3. Nustatykite filtrg pagal vandens kietumo matavima (Zitrékite prie$
tai esantj skyriy) bei nurodytg ant filtro apacios:
A = minkstas vanduo — atitinka 1 arba 2 testo juosteléje
B = kietas vanduo (standartas) — atitinka 3 testo juosteléje
C = labai kietas vanduo — atitinka 4 testo juosteléje
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“INTENZA+” vandens filtro jdiegimas

4. |statykite filtra j tuS€ia vandens talpa. Paspauskite, kol gerai
jsitvirtins.

5. UzZpildykite vandens talpg Svieziu geriamuoju vandeniu ir jstatykite
atgal j aparata.

Patikrinkite, ar “S2”, “©2”, “db” ir “ & ” mygtukai nuolat dega.

7. Spauskite «&» mygtuka, norédami pradéti leisti karStg vanden;.
ISleidimo metu mygtukas mirksi.

8. ISleiskite visg talpoje esantj vanden. “ X lemputé nuolat mirksi.

9. Vél uZpildykite vandens talpg Svieziu vandeniu ir jstatykite j
aparata.

10. Kai veiksmai, apraSyti auk§ciau, atliekami, “2”, “CP” “dlb" ir
“& " mygtukai nuolat dega.

E Pastaba:

Mes rekomenduojame pakeisti “INTENZA+” filtrg kas du ménesius.




Reguliavimas

Sis aparatas leidZia atlikti kai kuriuos pakeitimus, kad galétuméte virti
geriausig jmanoma kava.

Saeco prisitaikanti sistema

Kava yra natiralus produktas ir jo savybés gali kisti priklausomai nuo
kilmés, miSinio bei skrudinimo. Saeco kavos aparate yra jdiegta
savireguliaciné sistema, kuri leidZia naudoti visus jmanomus kavos
tipus, iSskyrus neskrudintas, karamelizuotas ir aromatizuotas pupeles.
Aparatas automatiSkai pasireguliuoja iSvires keleta puodeliy kavos,
kad optimizuoty kavos panaudojima, uZtikrinty optimaly maltos kavos
suspaudima.

Kaip reguliuoti keraminj kavos maliinélj

Keraminiai malunéliai visuomet garantuoja tiksly bet kokio kavos
miSinio sumalimg ir rupuma kiekvienam kavos miSiniui ir apsaugo
pupeles nuo perkaitimo.

Tai leidZia iSlaikyti pilng aromatg ir mégautis tikru italiSku skoniu
kiekviename puodelyje.

N Ispéjimas!

Nekiskite j ji pirSty ar kity objekty. Maliinélj reguliuokite tik
naudodami pridedamg malunélio reguliavimo raktelj. Keraminio
kavos malunélio viduje yra judanéiy detaliy, kurios gali buti
pavojingos.

Jus galite reguliuoti keraminius maltinélius, norédami nustatyti jums
patinkantj kavos malima.

PN ispéjimas:
Malunélj galima reguliuoti tik tuomet, kai keraminis kavos
malunélis mala kavos pupeles.

1. Pastatykite puodelj po kavos iStekéjimo lataku.
Spauskite “=2” mygtuka, norédami paruosti espreso kavos.
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Reguliavimas
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2. Kol aparatas mala kava, paspauskite ir pasukite maltnélio
reguliavimo jungiklj, esantj kavos pupeliy talpos viduje, per vieng
padala. Naudokite specialy pridedama raktelj. Skirtuma kavos
skonyje pajusite iSvire 2-3 puodelius kavos.

3. Zymés, esantios kavos pupeliy talpos viduje, nurodo malunélio
nustatyma. Yra galimi 5 skirtingi nustatymai, i$ kuriy galite rinkis:
nuo pozicijos 1 (@) rupiam malimui — lengvesnei kavai iki
pozicijos 2 (e) smulkiam malimui — stipresnei kavai. Jei kava yra
pernelyg vandeninga arba verdama labai létai, pakeiskite kavos
maliinélio nustatymus.

IStekéjimo vamzdelio reguliavimas

IStekéjimo vamzdelio aukstis gali bti reguliuojamas, kad geriau
atitikty jusy naudojamy puodeliy dyd;.

Rankiniu budu pastumkite iStekéjimo vamzdelj auk$tyn ar Zemyn
norédami pareguliuoti jo aukstj, laikydami jj pirStais, kaip parodyta
paveikslélyje.



Reguliavimas

Rekomenduojamos pozicijos yra:
Maziems puodeliams;

Dideliems puodeliams.

Norint vienu metu virti dvi porcijas kavos, jus galite padéti du
puodelius po iStekéjimo vamzdeliu.
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Reguliavimas

COFFEE

Kavos porcijos dydZio reguliavimas

Aparatas leidZia jums reguliuoti, koks kavos kiekis verdamas, pagal
jasy skonj ir puodeliy dyd.

Kiekvieng karta, kai “€2” arba “©” mygtukas yra paspaudZiamas,
aparatas iSverda nustatyta gérimo kiekj. Kiekviena mygtuka galima
individualiai programuoti tam tikram nustatymui.

Si procediira apraso “2” mygtuko programavima.
1. Padékite puodelj po iStekéjimo vamzdeliu.

2. Nuspauskite palaikykite “€2” mygtuka, jis pradeda greitai
mirkséti, tuomet atleiskite mygtuka. Aparatas persijungia j
programavimo rezima. “=2” mygtukas mirksi viso programavimo
ciklo metu.

Aparatas pradeda virti kava.

3. Spauskite “€2” mygtuka, kai tik pasiekiamas pageidaujamas
kavos kiekis.

Dabar “2” mygtukas yra uZprogramuotas. Kiekvieng kart jj
paspaudus, aparatas virs tg patj espreso kavos kiekj, kurj
uZprogramavote.

E Pastaba:

Norédami uzprogramuoti “©£” mygtuka, atlikite tuos padius
veiksmus. Spauskite “©” mygtuka, norédami sustabdyti kavos
virima, kai pageidaujamas kavos kiekis pasiekiamas.



Espreso ir jprastos kavos virimas

Prie$ verdant kava, jsitikinkite, kad ekrane nerodoma jokiy jspéjimo
Zenkly, bei kad vandens talpa ir kavos pupeliy talpa yra uZpildytos, o
P P dy” ir ¢ & mygtukai nuolat dega.

1. Padékite vieng ar du puodelius po iStekéjimo vamzdeliu.

2. Spauskite “€2” mygtuka, norédami paruosti espreso kavos, arba
“CP” mygtuka, norédami paruosti jprastos kavos.

3. Norédami paruosti vieng puodelj espreso ar kavos, spauskite
mygtuka vieng karta. Mygtukas, kurj paspaudéte, ima létai
mirkséti.

4. Norédami paruosti du puodelius espreso ar kavos, spauskite
mygtuka du kartus i$ eilés. Mygtukas, kurj paspaudéte, greitai
sumirksi du kartus.

Ed Ppastaba:

Siame veikimo reZime, aparatas automatikai sumala ir dozuoja
reikiama kavos kiekj. Verdant dvi porcijas espreso ar jprastos kavos,
reikia dviejy malimo ir virimo cikly, atliekamy automatiskai.

5. Pasibaigus pasiruoSimo virimui ciklui, kava pradeda bégti per
iStekéjimo vamzdel].

6. Kavos virimas sustoja automati$kai, kai uzprogramuotas lygis
kavos yra pasiekiamas. Ta€iau jis galite nutraukti kavos virimg
paspaude tg patj mygtuka, kaip ir pradZioje.
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Pieno putos ruoSimas / Kapu€ino kavos virimas

Pieno putos ruoSimas

PN jspéjimas:

Nudegimy pavojus! Prie$ ruo$iant puta, karSto vandens srovelés
jkaisti. Niekuomet nelieskite jy plikomis rankomis. Naudokite
apsaugine rankenéle.

1. UZpildykite 1/3 talpos Saltu pienu.

a Pastaba:

Naudokite Saltg (5°C / 41°F) piena, turintj ne maziau nei 3% baltymuy,
norédami uZtikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruoSiate kapucino.
Jus galite naudoti nenugriebtg arba liesg piena, priklausomai nuo jiisy
skonio.

a Pastaba:

Jei planuojate ruoSti garus iSkart po to, kai jjungéte aparatg arba po
kavos virimo, Siek tiek vandens gali dar bati sistemoje ir gali reikéti
pirmiausia jj i$leisti.

Norédami tai padaryti, spauskite “«!}>” mygtuka, norédami keletg
sekundziy leisti garus. Tuomet spauskite “=2” mygtuka, norédami
sustabdyti gary leidima. Tuomet teskite nuo 2 Zingsnio.

2. Prie$ ruoSiant pieno puta, jsitikinkite, kad aparatas yra paruostas
naudoti, kad vandens talpa yra uzpildyta, o “2”, “CP”, ¢lb” ir
“ & mygtukai nuolat dega.

3. merkite klasikinj pieno putos paruodimo jrenginj j piena.




Pieno putos ruoSimas / Kapugino kavos virimas

4. Spauskite “d»” mygtuka, norédami pradéti leisti garus. “d!»”
mygtukas mirksi.

5. “d»” mygtukas mirksi, kol aparatas Syla. Kai apSilimo fazé
baigiama, pradedami leisti garai ir “d’>” mygtukas mirksi.

6. Ruoskite pieno putg Svelniai sukdami indg su pienu ir judindami jj
auksStyn-zemyn.

7. Spauskite “d’»” mygtuka, norédami nustoti leisti garus.

E Pastaba:

Paspaudus “d»” mygtuka, uztruks keletg sekundziy, kol aparatas
visiSkai nustos leisti garus.

a Pastaba:

Gary leidimas automatiskai sustoja po 3 minuciy. Jei jums reikia
daugiau, spauskite “d>” mygtuka dar karta.

n Atsargiai:

Baigus ruosti pieno puta, j inda reikia iSleisti nedidelj kiekj karSto
vandens. Nuimkite iSorine klasikinio pieno putos paruoS$imo
jrenginio dalj ir iSplaukite ja Siltu vandeniu.

E Pastaba:

ISleidus garus, galima tuojau pat ruosti espreso kava arba karsta
vandenj.

Kapucino kavos virimas

Norédami paruosti kapu€ino kavos, pastatykite puodelj su pieno puta
po kavos iStekéjimo vamzdeliu ir iSvirkite espreso kavos.
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Karsto vandens paruo§imas

PN |spéjimas:
Nudegimy pavojus! Prie§ verdant, kar$to vandens srovelés gali
iStiksti.

Prie$ ruoSiant karsta vandenj, jsitikinkite, kad aparatas yra paruo$tas
naudoti, kad vandens talpa yra uzpildyta, 0 “2”, “&”, “db” jr “ &~
mygtukai nuolat dega.

1. Pastatykite indg po klasikiniu pieno putos paruo$imo jrenginiu.

2. Spauskite “&” mygtuka, norédami pradéti leisti karStg vanden;.
“ & mygtukas mirksi paruogimo ir leidimo metu.

3. & mygtukas mirksi, kol aparatas Syla. Kai apsmmo fazé
baigiama, pradedamas leisti karStas vanduo ir “ & mygtukas
mirksi.

4. Prileiskite pageidaujama kiekj karSto vandens. Norédami
sustabdyti kar$to vandens leidima, spauskite “ & ” mygtuka.




Valymas ir prieZiuira

Kasdienis aparato valymas

l] Atsargiai:

Laiku atliekamas valymas ir prieZiura yra labai svarbis, nes
uZtikrina, kad jusy aparatas tarnauty ilgai. Jiisy aparatas nuolat
turi kontakta su drégme, kava ir kalkiy nuosédomis!

Siame skyriuje detaliai aprasyta, ka reikia atlikti ir kaip daznai. Jei
to nedarysite, galy gale aparatas nustos tinkamai veikti. Tokiu
atveju garantija negalios!

E Pastaba:

Naudokite minksta, drégng Sluoste aparato valymui.

- Tik groteles puodeliams pastatyti galima plauti indaplovéje. Visas
kitas dalis reikia plauti rankomis, Siltu vandeniu.

- Nemerkite aparato j vanden].

- Nenaudokite alkoholio, tirpikliy ir / ar abrazyviniy priemoniy
aparato valymui.

- NedZiovinkite aparato ir / ar jo daliy naudojant mikrobangy ar
standartines krosneles.

1. I8tustinkite ir iSvalykite maltos kavos stalCiuka kiekvieng dieng
jjunge aparata.

Kiti priezitiros veiksmai gali biti atliekami tik tuomet, kai aparatas yra
iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

2. ISimkite maltos kavos stalCiuka ir iStustinkite jj.
3. IStustinkite ir iSvalykite la3éjimo padékliuka.
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Valymas ir prieZiiira

4. |statykite maltos kavos stalCiuka atgal j laSéjimo padékliuka ir
jdékite la3éjimo padékliuka atgal j aparata.

E Pastaba:
IStustinkite ir iSplaukite laséjimo padékliuka ir kai pilno laséjimo
padékliuko indikatorius pakyla.

Kasdienis vandens talpos valymas
1. ISimkite mazg balta filtrg arba “INTENZA+” vandens filtra (jei
jdiegtas) i§ vandens talpos ir iSplaukite viska SvieZiu vandeniu.

2. |statykite atgal mazg baltq filtrg arba “INTENZA+” vandens filtrg
(jei jdiegtas) j vieta Svelniai paspausdami ir pasukdami tuo paciu
metu.

3. UZpildykite vandens talpa Svieziu vandeniu.



Valymas ir prieZiuira

Kasdienis klasikinio pieno putos paruoSimo
jrenginio valymas

Higienos sumetimais bei norédami uztikrinti puiky pieno putos
paruo$ima, valykite klasikinj pieno putos ruo$imo jrenginj po
kiekvieno naudojimo.

Baigus ruosti pieno puta, nedidelj kiekj kar§to vandens reikia iSleisti j
inda.

Nuimkite iSorine klasikinio pieno putos ruoSimo jrenginio dalj ir
iSplaukite ja Siltu vandeniu.

Kassavaitinis aparato valymas

1. I3valykite laSéjimo padékliuko jstatymo vieta.

Kassavaitinis klasikinio pieno putos paruoSimo
jrenginio valymas

Kassavaitinis valymas yra kruopS$tesnis, nes jums reikia iSardyti visas
klasikinio pieno putos ruoSimo jrenginio dalis.

Jums reikia atlikti Siuos veiksmus:

1. Nuimkite iSoring klasikinio pieno putos ruodimo jrenginio dalj.
ISplaukite ja Siltu vandeniu.
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Valymas ir prieZiiira

2. Nuimkite virSuting klasikinio pieno putos ruoSimo jrenginio dalj
nuo gary / karSto vandens vamzdelio.

3. ISplaukite virSuting klasikinio pieno putos ruoSimo jrenginio dalj
Siltu vandeniu.

4. Nuvalykite gary / karSto vandens vamzdelj drégna $luoste, kad
paSalintuméte pieno likuCius.

5. UZdékite virSuting dalj atgal ant gary / kar$to vandens vamzdelio
(isitikinkite, kad gerai uzZdéjote).

6. Surinkite iSoring klasikinio pieno putos ruoSimo jrenginio dalj.

Kassavaitinis virimo prietaiso valymas

Virimo prietaisas turi buti valomas kaskart, kai pripildote kavos
pupeliy talpg arba bent kartg per savaite.

1. I8junkite aparata paspausdami “®” mygtuka. Palaukite, kol “®”
mygtukas sumirksi ir atjunkite elektros laidg nuo elektros tinklo.

2. ISimkite laSéjimo padékliukg ir maltos kavos stal€iuka.

3. Atidarykite serviso dureles.




Valymas ir prieZiuira
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4. Norédami iSimti virimo prietaisa, spauskite “PUSH” mygtuka ir
patraukite rankenéle. Traukite horizontaliai, nesukdami.

5. [8valykite kavos iStekéjimo angg Sauksto galu ar kitu virtuvés
jrankiu, uzapvalintu galu.

6. ISimkite kavos tirSCiy stalCiuka ir kruopSgiai jj iSplaukite.

7. Kruop$diai iSplaukite virimo prietaisg Svieziu, Siltu vandeniu ir
atsargiai iSvalykite vir3utinj filtra.

“ Atsargiai:
Nenaudokite valikliy ar muilo virimo prietaiso valymui.
Leiskite virimo prietaisui pilnai iSdZiuti.

Kruop$¢&iai iSvalykite aparato vidy, naudodami minksta, sudrékintg
Sluoste.
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Valymas ir prieZiura

10. sitikinkite, kad virimo prietaisas yra tinkamoje pozicijoje, t.y. dvi
Zymos turi atitikti. Jei jos neatitinka, pereikite prie 11 Zingsnio.

11. Svelniai paspauskite svirtj, kol ji ims liestis su virimo prietaiso
pagrindu ir dvi Zymos, esancios virimo prietaiso Sone, atitinka.

12. Stipriai paspauskite “PUSH” mygtuka.

13. |sitikinkite, kad kabliukas, skirtas pritvirtinti virimo prietaisg yra
teisingoje pozicijoje. Jei jis vis dar nuleistoje padétyje, pastumkite
ji aukstyn, kol tvirtai atsistos teisingoje padétyje.
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Valymas ir prieZiuira

14. |statykite kavos tirS¢iy stalCiuka j savo vietg ir uztikrinkite, kad jis
teisingai jdétas.

E Pastaba:

Jei kavos tir§Ciy stalCiukas jdétas neteisingai, virimo prietaiso
nepavyks jstatyti j aparata.

15. |statykite virimo prietaisg j savo vieta, kol jis visiSkai jsitvirtins,
nespausdami “PUSH” mygtuko.

16. |statykite kavos tirS¢iy stalCiukg ir laSéjimo padékliukg atgal |
aparatg ir uzdarykite serviso dureles.

35



Valymas ir prieZiiira

Kasmeénesinis virimo prietaiso sutepimas
Virimo prietaisg reikia sutepti iSvirus apie 500 puodeliy kavos arba
karta per ménesj.

Alyva, skirtg virimo prietaiso sutepimui galite nusipirkti atskirai.
Norédami suzinoti daugiau, Zitirékite skyriy apie prieziaros produktus
Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje.

ll Atsargiai:

Prie$ virimo prietaiso sutepima, iSplaukite jj Svariu vandeniu ir
iSdZiovinkite, kaip apraSyta skyriuje “Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”.

1. UZtepkite tepalo tolygiai ant abiejy pusiy Zymiy.

2. Taip pat sutepkite velena.



Valymas ir prieZitira

3. |statykite virimo prietaisa j jo vieta, kol pilnai jsitvirtins (Zitrékite

skyriy “Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”).

4. |statykite kavos tirS¢iy stalCiuka j laSéjimo padékliuka, jstatykite

juos j aparatg ir uzdarykite serviso dureles.

Kasménesinis kavos pupeliy talpos valymas

Valykite kavos pupeliy talpa karta per ménesj, kai ji yra tuscia, drégna
Sluoste, norédami pasalinti kavos dervas, tuomet vél uzpildykite kavos

pupelémis.
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Kalkiy nuosédy Salinimas

Kai “CALC CLEAN” mygtukas nuolat dega, jums reikia paSalinti kalkiy
nuosédas.

Kalkiy nuosédy Salinimo procesas trunka apie 30 minutes.

ll Atsargiai:

Jei neSalinsite kalkiy nuoséduy, galy gale jusy aparatas nustos
veikes tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios garantija.

PN jspéjimas:
Visuomet naudokite Saeco kalkiy nuosédy $alinimo priemone, nes
ji yra sukurta, kad uZtikrinty geresnj aparato veikima.

Saeco kalkiy nuosédy Salinimo priemone galite jsigyti atskirai.
Norédami suzinoti daugiau, Zidrékite skyriy apie priezitiros produktus
Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje.

ﬂ |spéjimas:
Niekuomet negerkite kalkiy nuosédy $alinimo skys€io ar jokiy

skys€iy, susidaran€iy kalkiy nuosédy Salinimo proceso metu.
Niekuomet nenaudokite acto kalkiy nuosédoms $alinti.

E Pastaba:

NeiSimkite virimo prietaiso kalkiy nuosédy Salinimo proceso metu.

Norédami atlikti kalkiy nuosédy Salinima, atlikite sekangius Zingsnius:
Prie$ Salindami kalkiy nuosédas:

1. IStustinkite laSéjimo padékliuka ir maltos kavos stalCiuka.




Kalkiy nuosédy Salinimas

Nuimkite klasikinj pieno putos paruo$imo jrenginj nuo gary /
karSto vandens vamzdelio.

ISimkite vandens talpg ir “INTENZA+” vandens filtra (jei
naudojamas) i$ vandens talpos, pakeiskite jj originaliu baltu mazu
filtru.

Supilkite visg kalkiy nuosédy Salinimo skystj j vandens talpa.

Pripildykite vandens talpa SvieZiu vandeniu iki CALC CLEAN
Zymos ir jstatykite atgal j aparata.

Pastatykite didelj inda (1,5) po gary / kar§to vandens vamzdeliu ir
iStekéjimo lataku.

T . . CALC v . .
Paspauskite ir palaikykite “cLean” mygtuka ne maziau kaip tris
sekundes, kad pradétuméte kalkiy nuosédy Salinimo cikla.

“” mygtukas nuolat dega. “ Sag,” Mygtukas mirksi viso ciklo

metu.
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Kalkiy nuosédy Salinimas

8. “& lemputé nuolat dega. Aparatas pradés leisti kalkiy nuosédy
Salinimo skystj reguliariais intervalais, tai truks apie 20 minugiy.

E Pastaba:

Norédami padaryti pauze kalkiy nuosédy Salinimo procediroje,
spauskite “=2” mygtuka. Tai leidZia jums i$tustinti inda ar trumpam
laikui palikti aparatg be priezitros.

Norédami testi cikla, spauskite “€2” mygtuka. Pauzés metu, “2”
mygtukas mirksi. Kalkiy nuosédy $alinimo ciklo metu “€2” mygtukas
nuolat dega.

9. Kai“¥&” lemputé nuolat dega, vandens talpa yra tutia.

10. ISskalaukite vandens talpg ir pripildykite jg SvieZiu vandeniu iki
MAX Zymos. |statykite atgal j aparata.

11. |8tustinkite laSéjimo padékliukg ir jstatykite atgal.




Kalkiy nuosédy Salinimas

12. IStustinkite inda ir jstatykite atgal.

13. ¢ Q lemputé nuolat dega. Kai “2” lemputé mirksi, spauskite ja,
norédami pradéti skalavimo cikla.

E Pastaba:

Norédami padaryti pauze skalavimo cikle, spauskite “22” mygtuka.
Tai leidZia jums iStustinti inda ar trumpam laikui palikti aparatg be
priezitiros.

Norédami testi cikla, spauskite “2” mygtuka. Pauzés metu, &2~
mygtukas mirksi. Kalkiy nuosédy $alinimo ciklo metu “2” mygtukas
nuolat dega.

14. Skalavimo ciklo pabaigoje “ G aag,” mygtukas isijungia.

15. Aparatas susyla ir atlieka automatinj skalavimo cikla. “=2” ir “<”
mygtukai mirksi kartu. Kalkiy nuosédy Salinimo ciklas yra baigtas.

“ Atsargiai:

Jei “ ¥ ” raudona lemputé jsijungia ir Q lemputé neiSsijungia,
tai reiSkia, kad vandens talpa nebuvo uZpildyta pakankamai
skalavimo ciklui. Pripildykite talpa SvieZiu vandeniu ir pakartokite
veiksmus nuo 13 Zingsnio.
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Kalkiy nuosédy Salinimas

16. IStustinkite naudota inda.

17. IStustinkite laSéjimo padékliuka ir jstatykite jj atgal.

18. ISimkite maZa balta filtra ir jstatykite atgal “INTENZA+” vandens
filtra j vandens talpg (jei naudojate).

19. |statykite atgal klasikinj pieno putos paruoSimo jrenginj.




Kalkiy nuosédy Salinimas

20. Baigus kalkiy nuosédy Salinimg, iSvalykite virimo prietaisa.
Norédami suzinoti daugiau, Zitirékite skyriy “Virimo prietaiso
valymas”.

21. Aparatas yra paruoéta%naudoti.
Py P« ir “ & mygtukai nuolat dega.
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Kalkiy nuosédy Salinimo ciklo pertraukimas

Kai pradedate kalkiy nuosédy Salinimo cikla, jis turite jj pabaigti iki
galo, neiSjungdami aparato.

Jei jstringate atlikdami kalkiy nuosédy Salinimo procediirg, jus galite
ja nutraukti paspausdami elektros energijos tiekimo mygtuka. Jei taip
nutinka, atlikite Zingsnius, apraSytus Zemiau.

1. IStustinkite ir kruopSciai iSskalaukite vandens talpa, tuomet
uzpildykite ja Svieziu vandeniu iki MAX Zymos.

2. |sitikinkite, kad energijos tiekimo mygtukas yra “I” padétyje.

3. Spauskite “©” mygtuka, norédami jjungti aparata.

4. Palaukite, kol “2”, “C”, “db” ir * & mygtukai nuolat dega.




Kalkiy nuosédy Salinimo ciklo pertraukimas

5. IStustinkite la8éjimo padékliuka ir jstatykite jj atgal.

6. IStustinkite indg ir pastatykite jj atgal.

7. Spauskite “« &> mygtuka, norédami iSleisti 500 ml vandens. “ &>

mygtukas mirksi.

8. Norédami sustabdyti vandens leidima, spauskite “ & ” mygtuka.

IStustinkite inda.

9. Pastatykite indg po kavos iStekéjimo lataku.
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Kalkiy nuosédy Salinimo ciklo pertraukimas

COFFEE

10. Spauskite “S2” mygtuka, norédami virti kava.

11. Pakartokite 9-10 Zingsnius, tuomet teskite nuo 12 Zingsnio.

12. IStustinkite inda. Aparatas yra paruo$tas naudoti.

E Pastaba:

Jei oranZingé “f._';';&” lemputé neissijungia, jums reikia atlikti kitg

kalkiy nuosédy Salinimo ciklg kaip galima greiciau.



Valdymo skydelio perspéjimai

Ispéjamieji signalai

Aparatas atlieka viena i$ $iy veiksmy:
olelli
Dot e - Vyksta automatinis skalavimas.
© \}: f
© 5
Mirksi
Reikia uZpildyti vandens rata. Spauskite 22"
(g> @ < o) ([an R\ mygtuka. Kartg paspaudus, mygtukas issijungia.
~— (an X “Q7ir “A\” lemputés mirksi, kol ratas
- o O | | uzpildomas ir i$sijungia, kai ciklas baigiamas.
z @
S o oA
“” nuolat dega, “ & ” ir
“/N\ " mirksi
Aparatas yra paruostas virti gérimus.
O ©
Nuolat dega
Aparatas ruoSia vieng puodelj espreso kavos.
<:<: N
y @ o
Létai mirks
Aparatas ruo$ia viena puodelj jprastos kavos.
o © 4
Létai mirks
[ 6 | Aparatas ruogia du puodelius espreso kavos.
N
> © o
Greitai mirksi po du kartus

47



Valdymo skydelio perspéjimai

|spéjamieji signalai

Aparatas ruoSia du puodelius jprastos kavos.

ESPRESSO COFFEE

Greitai mirksi po du kartus

El Aparatas programuoja, kokj kiekj espreso kavos

© @ *
< Y
\3 0

Greitai mirksi

[ O | Aparatas programuoja, kokj kiekj jprastos kavos

o <

Greitai mirksi

Aparatas yra gary paruo$imo fazéje.

‘ ©

ESPRESSO

$0%

Létai mirksi

Aparatas yra karSto vandens paruo$imo fazéje.

l ©

Létai mirksi
UZpildykite vandens talpa.
) @am2:
COFFEE o &
) g oA
/
Nuolat dega
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Valdymo skydelio perspéjimai

Ispéjamieji signalai

Pilnai jstatykite lag¢jimo padékliuka su maltos
) :@ oA kavos stalCiuku j aparatg ir uzdarykite serviso
N\ O dureles.
COFFEE
o
) & o _R=Y
/
Nuolat dega
Virimo prietaisas perkraunamas, dél aparato
> @ oA persikrovimo.
O <
COFFEE
oO%
) & Y=Y\
/
Greitai mirksi
|statykite virimo prietaisa.
) o
COFFEE
o x%
) 8 ’D A
/
Létai mirksi
IStustinkite maltos kavos stalGiuka.
) (L—P\ o
-~ ..
COFFEE D &
) g OA
/
Nuolat dega
Maltos kavos stalgiukas nejstatytas j aparatg.
> ‘ (v Y oA Palaukite keleta sekundziy, kol “S+” lempute
’O o i$sijungs ir “/A\” lemputé ims nuolat degti.
COFFEE o % Tuomet jstatykite maltos kavos stalGiukg ir
uzdarykite serviso dureles.
) o oA y
/
Mirksi
' Uzpildykite kavos pupeliy talpg kavos pupelémis
> ou ir i$ naujo pradékite virima. Lemputé iSsijungia,
- oG kai kurio nors gérimo virimo mygtukas yra
COFFee O % paspaudziamas.
) Y OA Kai Si lemputé dega, galima leisit garus ir ruosti
o) 1 karsta vanden;.
Nuolat dega
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Valdymo skydelio perspéjimai

|spéjamieji signalai

O ©

Reikia paSalinti kalkiy nuosédas i$ aparato.
Sekite Zingsnius, esancius skyriuje “Kalkiy

nuosédy Salinimas” Sioje naudojimosi
ESPRESSO COFFEE instrukcijy knygeléje.
« 6 @ PraSome atkreipti démesj, kad jei neSalinsite
oo kalkiy nuosédy, galy gale jusy aparatas nustos
Nuolat dega veikes tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios
garantija.
N, Jiisy aparatas neveikia.
o I§junkite aparata. ljunkite po 30 sekund?i
‘ P §junkite aparata. Jjunkite po 30 sekundziy.
comee Pt I& Pakartokite procediirg 2 ar 3 kartus.
® ’ A Jei aparatas nejsijungia, susisiekite su Philips
P o "E/ pagalbos linija savo Salyje (kontakting
= informacija rasite garantijos buklete).

Visos lemputés mirksi vienu metu
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Problemy sprendimas

Aparato veiksmai

Aparatas nejsijungia.

Siame skyriuje rasite daZniausiai galimas problemas, su kuriomis
galite susidurti naudodamiesi aparatu. Jei naudojantis Siais patarimais
problemos iSspresti nepavyksta, apsilankykite
www.philips.com/support, kur rasite dazniausiai uzduodamy
klausimy sara$a, arba susisiekite su Philips pagalbos linija jasy Salyje.
Konktakting informacija rasite pridétame garantijos buklete arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.

PrieZastys

Neprijungtas elektros tiekimas
arba elektros tiekimo mygtukas
yra “0” padétyje.

Sprendimai

Prijunkite aparatg prie elektros tinklo
ir jjunkite elektros tiekimo mygtuka
“I” padétj.

La$éjimo padékliukas
uzsipildo, nors vanduo
neisleidziamas.

Kartais aparatas automatiskai
iSleidzia vanden; j laéjimo
padékliuka, kad suvaldyty
skalavimo ciklus ir uztikrinty
optimaly aparato veikima.

Tai yra jprasta veikimo procedura.

“¢ lemputé nuolat

rodoma aparato ekrane.

Kavos tir§¢iy stal€iukas buvo
iStustintas iSjungus aparata.

Kavos tir§Ciy stalCiuka visuomet
reikia iStustinti, kai aparatas yra
jjungtas.

Kava yra nepakankamai
karsta.

Puodeliai yra $alti.

PasSildykite puodelius naudodami
kar$ta vanden;.

Kava turi mazai putos
(Ziurékite pastaba).

Kavos misinys yra netinkamas,
kava neSvieziai skrudinta arba
malimas yra per rupus.

Pakeiskite kavos miSinj arba
pareguliuokite kavos maltnélj kaip
aprasyta skyriuje “Kavos maltinélio
reguliavimas”.

Negaliu iSimti virimo
prietaiso.

Virimo prietaisas yra
pasislinkes.

Jjunkite aparata. Uzdarykite serviso
dureles. Virimo prietaisas
automatiSkai grj$ j prading padét;.

Maltos kavos stalgiukas yra
jdétas.

Pirmiausia iSimkite maltos kavos stal-
Ciuka, prie$ iSimdami virimo prietaisa.

Negaliu jdéti virimo
prietaiso.

Virimo prietaisas yra
neteisingoje padétyje.

|sitikinkite, kad virimo prietaisas yra
teisingoje padétyje, kaip apraSyta
skyriuje “Kassavaitinis virimo
prietaiso valymas”

Pavary dézé yra neteisingoje
padétyje.

|statykite laSéjimo padékliuka ir
maltos kavos stalCiuka. Uzdarykite
serviso dureles nejstate virimo
prietaiso. Pavary dézé pajudés j
teisinga padét;. ISjunkite aparatg ir
jstatykite virimo prietaisg kaip
aprasyta skyriuje “Kassavaitinis
virimo prietaiso valymas”
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Problemy sprendimas

Aparato veiksmai

Aparatas sumala kavos
pupeles, bet kava
nebéga (Zitrékite
pastabg).

Priezastys

Virimo prietaisas yra
uzsiterses.

Sprendimai

ISvalykite virimo prietaisa (skyrius
“Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”).

Ratas néra uzpildytas.

UzZpildykite vandens ratq (zitrékite
skyriy “Aparato naudojimas pirmg
karta”).

Taip gali nutikti, kai aparatas
automatiskai reguliuoja kavos
doze.

Pabandykite iSvirti keletg puodeliy
kavos, kaip apraSyta skyriuje “Saeco
prisitaikanti sistema”.

IStekéjimo vamzdelis yra
uzsiterses.

ISvalykite iStekéjimo vamzdelj.

Kava yra per silpna
(Zitrékite pastaba).

Kartais nutinka, kai aparatas
automatiskai reguliuoja kavos
doze.

I8virkite keletg puodeliy kavos kaip
apraSyta skyriuje “Saeco prisitaikanti
sistema”.

Kava sumalta per rupiai.

Pareguliuokite kavos malunélj, kad
malty smulkiau, kaip apraSyta
skyriuje “Kavos maltnélio
reguliavimas”.

Kava verdama létai
(Ziarékite pastabg).

Kava sumalta per smulkiai.

Pakeiskite kavos misinj arba
pareguliuokite kavos malunélj kaip
apraSyta skyriuje “Kavos maltinélio
reguliavimas”.

Ratas yra neuzpildytas.

UZpildykite vandens ratq (ziirékite
skyriy “Aparato naudojimas pirmg
kartg”).

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisa (skyrius
“Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”).

Kava la$a iS iStekéjimo
vamzdelio.

Kavos iStekéjimo vamzdelis yra
uzsikimsgs.

Nuvalykite iStekéjimo vamzdelj ir jo
angas.

Karstas vanduo ar garai
yra neruoSiami.

Gary vamzdelis yra uzsikim3es.

ISvalykite gary vamzdelio angg
naudodami smeigtuka. |sitikinkite,
kad aparatas yra iSjungtas ir
atvéses prie$ atlikdami §j veiksma.

Negalima uzbaigti kalkiy
nuosédy Salinimo ciklo.

Nepanaudojote pakankamai
vandens skalavimui.

Spauskite elektros energijos jjungimo
/i8jungimo mygtuka ir sekite
nurodymus, esan€ius skyriuje “Kalkiy
nuosedy Salinimo ciklo
pertraukimas”.
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Problemy sprendimas

E Pastaba:

Sios problemos gali biiti normalios, jei kavos miginys buvo pakeistas
arba aparatas yra tik pradétas naudoti. Tokiu atveju palaukite, kol
aparatas baigs prisitaikymo programa kaip apraSyta skyriuje “Saeco
prisitaikanti sistema”.
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Energijos taupymas

Budéjimo reZimas

Philips visiSkai automatinis espreso kavos aparatas yra sukurtas
energijos taupymui, kaip pateikta A klasés energijos Zenklinime.

Jei su aparatu nieko nedaroma 30 minuciy, aparatas automatiskai
iSsijungia. Jei buvo gaminti gérimai, aparatas atlieka skalavimo cikla.
Budéjimo reZime, energijos suvartojimas yra mazesni nei 1
vatvalandé.

Norédami jjungti aparata, spauskite “O” mygtuka (jei jjungimo
mygtukas aparato galinéje dalyje yra “I” pozicijoje). Jei boileris yra
Saltas, aparatas atlieka skalavimo cikla.



Techniniai duomenys

perspéjimo.

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duomenis be iSankstinio

Nominali jtampa — Energijos
reitingas — Energijos tiekimas

Zilirekite etikete vidinéje serviso

dureliy puséje

Korpuso medziaga

Termoplastiné medZiaga

Matmenys (plotis x 215x 330 x 429 mm
aukstis x gylis)

Svoris 7kg

Elektros laido ilgis 800 - 1200 mm

Valdymo skydelis

Priekinéje dalyje

Puodelio dydis

iki 152 mm

Vandens talpa

1,8 litro — iSimamo tipo

Kavos pupeliy piltuvo talpa 250 ¢
Kavos tir§Ciy skyrelio talpa 15
Pompos slégis 15 bary

Boileris

Nerddijancio plieno

Saugumo mechanizmai

Terminis saugiklis
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Garantija ir aptarnavimas

Garantija

Norédami suzinoti iSsamig informacijq apie garantijq ir susijusias
salygas, skaitykite atskirai pridéta garantijos bukleta.

Aptarnavimas

Mes norime uZtikrinti, kad jus butumeéte patenkinti savo Philips Saeco
espreso kavos aparatu.

Jei dar to nepadaréte, uzregistruokite savo pirkinj
www.philips.com/welcome, kad galétume susisiekti su jumis ir
atsiysti jums priminimus apie valyma bei kalkiy nuosédy $alinima.

Jei jums reikia pagalbos ar patarimo, apsilankykite Philips interneto
puslapyje www.philips.com/support arba susisiekite su Philips Saeco
pagalbos linija jusy Salyje.

Konktakting informacija rasite pridétame garantijos buklete arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.




PrieZiiuiros produkty uZzsisakymas

Valymui ir kalkiy nuosédy Salinimui naudokite tik SAECO produktus.
Jus galite juos nusipirkti internetu Philips internetingje parduotuvéje
www.shop.philips.com/service, i3 savo vietinio Philips atstovo ar
igalioto aptarnavimo centro.

Jei susiduriate su problemomis, norédami jsigyti priezitiros
produktus, susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija jasy Salyje.

Konktakting informacija rasite pridétame garantijos buklete arba
interneto puslapyje www.philips.com/support.

PrieZiuros produkty apZvalga

Kalkiy nuosédy Salinimo priemoné CA6700

INTENZA+ vandens filtras CA6702

- Alyva HD5061
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PrieZiuiros produkty uZsisakymas

— Priezitiros rinkinys CA6706

- Valymo Sepetélis HD5084




PHILIPS

Gamintojas pasilieka teise keisti duomenis be iSankstinio perspéjimo.

www.philips.com/welcome

421946022711
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QY

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com
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